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Muchas gracias señor Presidente, 

Tengo el honor de intervenir en nombre de Chile. 

En primer lugar mi delegación desea agradecer al Secretario General por su informe 
contenido en el documento N68/173, el que muestra a través de la información 
otorgada por los Estados Miembros, que se han dado algunos pasos para establecer 
jurisdicción, adoptando legislación adecuada, relativa al establecimiento de jurisdicción 
penal sobre los delitos de naturaleza grave relacionados con esta materia, así como 
con la cooperación y el intercambio de información para contribuir a llevar ante la 
justicia a sus perpetradores. 

Somos de la opinión que la comisión de delitos por parte de los funcionarios y expertos 
en misión es inaceptable, y que dichos actos no pueden quedar en la impunidad dada 
la naturaleza especial de las funciones y la vulnerabilidad de las personas que son 
víctimas de esos actos, como también debido a que comprometen la reputación de las 
Naciones Unidas y socavan su credibilidad y eficacia. Dichos actos y sus 
consecuencias deben juzgarse asimismo de conformidad con los principios de la 
justicia y del derecho internacional, especialmente en lo que se refiere al respeto de las 
garantías del debido proceso. 

Apoyamos la política de tolerancia cero frente a los casos de explotación y abusos 
sexuales, así como otras conductas delictivas, en especial considerando la especial 
vulnerabilidad de quienes son víctimas de tales conductas. 

Nuestro país participa activamente en operaciones de mantenimiento de la paz y aporta 
un considerable numero de contingente a las mismas. al d e  de y aporta 
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Somos de la opion tambien que debe proveerse la ayuda necesaria a las victimas de 
esta clase de delitos, de modo de permitirles, cuando ello sea posible, superar el dolor 
y dano causado, así como proteger a los testigos de esos actos. 

La prevención y capacitación de los funcionarios y expertos en Misión es fundamental. 
En este sentido damos la bienvenida a las medidas prácticas 

este los 



1 have the honour to speak on behalf of Chile. 

My delegation would first like to thank the Secretary-General for his report in document 
N68/173. The information provided by Member States shows that sorne measures 
have been taken, through the adoption of appropriate legislation, to establish criminal 
jurisdiction over crimes of this kind of a serious nature and to organize cooperation and 
exchange of information to facilitate prosecution of perpetrators. 

We believe that the commission of crimes by officials and experts on m1ss1on is 
unacceptable and that such acts cannot go unpunished in view of the special nature of 
the functions being performed and the vulnerability of the victims and because the acts 
jeopardize the reputation of the United Nations and undermine its credibility and 
efficiency. Such acts and their consequences must be judged in accordance with the 
principies of justice and international law, especially as regards respect for the 
guarantees of due process. 

We support the policy of zero tolerance of cases of sexual exploitation and abuse, as 
well as other criminal conduct particularly in view of the special vulnerability of the 
victims of such conduct. 

Our country participates actively in peacekeeping operations and is a large troop 
contributor. The issue is therefore one of great importance to Chile. For example, 
members of Chilean troops deployed in Haiti as part of the MINUSTAH contingent are 
subject to the jurisdiction of Chilean national courts for any crimes committed while they 
were in Haitian territory, as specified in the relevant agreement. 

We of course believe that officials and experts on mission should enjoy immunity in the 
performance of their official functions, as provided in the Convention on the Privileges 
and lmmunities of the United Nations adopted by the General Assembly on 13 February 
1946 but we also understand that this cannot involve impunity for those who engage in 
criminal conduct. 

We are also of the opinion that the necessary assistance should be provided to the 
victims of crimes of this type in order to enable them, whenever possible, to deal with 
the pain and harm caused and in order to protect the witnesses of such acts. 

lt is essential to provide counseling and training to officials and experts on mission. In 
this connection, we welcome the practical measures taken to expand training on United 
Nations standards of conduct, including through predeployment training and in-mission 
induction training provided by we a n d  and 



lt is also 


